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	Lat. Delicatulè faſtidire. Lo miſmo me-
	lindrizar.


	


Melindroſo , melindrero , anyeretia , er- 


		guela , meametſua , melindretſua. Lat.
	Delicatè faſtidioſus.


	



Mella , es de el Baſcuence megalla , de 


		donde decimos tambien mella porcon-
	traccion , y megalla ſignifica endeble ,
	y delicado , y es por lo que ſe mellan
	las coſas , mella , megalla' ', acatſa. Lat. 
	Dìminutio aciei , orificij, &c.


	



Mella , hueco, vacìo , utſunea. Lat. Va- 


		cuum.


	



Mellar , acaſtu , megaildu , mellatu. Lat. 


		Diminuere , decurtare.


	



Mellado , acaſtua , &c. Lat. Diminutus. 


	



Mellado , el que le falta vn diente , ò mas , 


		aocaſtua , aomellatua. Lat. Edentatus.


	



Mellizas , ſalchichones con miel , ezti- 


		ſalchichac. Lat. Tomacula mellita.


	



Mellizo , lo miſmo que gemelo , biquia , 


		bizquia , biroquia. Lat. Gemellus , ge-
	minus.


	



Mellon , manojo de paja , laſteſcumena. 


		Lat. Pallearum manipulus.


	



Melocoton , arbol , y fruta , muiſica , mu- 


		xica. Lat. Chryſomalus , chryſomelum.


	



Melodìa , abalia , aheria , otſ eztia. Lat. 


		Melos , cantus ſuavitas.


	



Molodrama , dialogo en muſica , abalciz- 


		queta , otſeztizqueta. Lat. Melodrama , tis


	



Meloja , lavaduras de miel , eztizadura. 


		Lat. Mellatium.


	



Melon , meloya , meloca , moloya. Lat. 


		Melopepo , nis.


	



Melon de agua , lo miſmo q ſandia , veaſe. 


	



Melonar , meloidia , meloyaga. Lat. Me- 


		lopeponarium.


	



Meloncito , meloncillo , meloichoa. Lat. 


		Parvus melopepo.


	



Melonero , el que los guarda , meloi zaya 


		Lat. Melopeponarij cuſtos.


	



Melonero , el que los vende  , meloi ſalt- 


		zallea. Lat. Melopeponum venditor.


	



Meloſidad , eztiera , eztigozaera. Lat. 


		Mellis dulcedo.


	



Meloſo , eztitſua. Lat. Melleus , a , um. 


	



Melote , veaſe meloja. 


	



Melſa , lo miſmo que bazo , veaſe. 


	



Membradas en el Blaſon , bernaſteac. Lat. 


		Avium crures diſcolores.


	



Membrana , lo miſmo que pergamino , 


		veaſe. Tiene raiz Baſcongada , como ſe
	verà en la ſiguiente.


	



Membranas , eſta voz , que es Latina , vie- 


		ne , con poca variedad , de elBaſcuence
	mebarnac , y ſignifica lo interior , ſutil ,
	y delicado , de me mea , ſutil , delga-
	do , barna interior , que en otros dia-
			L:::::lectos
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